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Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungsan-
leitung des Produkts.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedie-
nungsanleitung des Produkts auf. Geben Sie das Produkt an
andere Nutzer stets zusammen mit diesen Sicherheitshinwei-
sen und der Bedienungsanleitung weiter.

3. Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit der Be-
dienungsanleitung und den Sicherheitshinweisen weiter.

4. Verwenden Sie ausschliefilich vom Hersteller zugelassene
Anbau-, Zubehdr- und Ersatzteile.

5. Offnen Sie das Gehause des Produktes nicht eigenmachtig.
Fur Produkte, die eigenméachtig vom Kunden gedffnet wur-
den, erlischt die Gewahrleistung.

6. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Service-
personal durchfiihren. Instandsetzungen missen durchge-
flhrt werden, wenn das Produkt auf irgendeine Weise be-
schadigt wurde, Flissigkeiten oder Objekte in das Produkt
gelangt sind, das Produkt Regen oder Feuchtigkeit ausge-
setzt war, es nicht fehlerfrei funktioniert oder fallen gelassen
wurde.

7. Verwenden Sie das Produkt nur unter den in den technischen
Daten angegebenen Betriebsbedingungen.

8. Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beim
Transport beschadigt wurde.

9. Verlegen Sie Kabel stets so, dass niemand dariiber stolpern
kann.

10. Halten Sie Flussigkeiten und elektrisch leitfahige Gegenstén-
de, die nicht betriebsbedingt notwendig sind, vom Produkt
und dessen Anschliissen fern.

11. Verwenden Sie zum Reinigen keine Losungsmittel oder ag-
gressiven Reinigungsmittel.

12. Vorsicht: Sehr hohe Signalpegel kénnen |hr Gehor und lhre
Lautsprecher schadigen! Reduzieren Sie an den angeschlos-
senen Wiedergabegeraten die Lautstarke, bevor Sie das Pro-
dukt anschliefen, auch wegen der Gefahr der akustischen
Riickkopplung.

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Das Produkt ist fiir den Einsatz in Innenrdumen und im Aufien-
bereich konzipiert.

Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Als nicht bestimmungsgemaéafer Gebrauch gilt, wenn Sie das Pro-

dukt anders benutzen, als in der zugehorigen Bedienungsanlei-
tung beschrieben.

Sennheiser libernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht
ordnungsgemaRem Gebrauch des Produkts sowie der Zusatzge-
rate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen |anderspezifischen Vor-
schriften zu beachten!

Sicherheitshinweise fiir Antennen

Sichern Sie Antennen gegen Herabfallen/Umkippen. Verwenden
Sie hierzu Sicherungsseile (Safety Wires).

Sicherungsseile, Seilendverbindungen und Verbindungsglieder
missen in ihrer Dimensionierung und Beschaffenheit den Vor-
schriften und Standards des Landes entsprechen, in dem Sie
diese verwenden!

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ibernimmt fiir diese Pro-
dukte eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kdnnen Sie liber das
Internet www.sennheiser.com oder Ihren Sennheiser-Partner be-
ziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforde-
rungen

«  WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) ﬁ VA%
i S

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt,
Batterie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpackung weist
Sie darauf hin, dass diese Produkte nicht liber den normalen
Hausmiill entsorgt werden diirfen, sondern am Ende ihrer Le-
bensdauer getrennt entsorgt werden missen. Fiir die Verpa-
ckung beachten Sie die Abfalltrennung in lhrem Land. Nicht
sachgerechte Entsorgung von Verpackungsmaterialien kann lhre
Gesundheit und die Umwelt schadigen.

Hinweise zur Entsorgung

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgera-
ten, Batterien/Akkus (falls zutreffend) und Verpackungen dient
dazu, die Wiederverwendung und das Recycling zu férdern und
negative Auswirkungen auf lhre Gesundheit und die Umwelt zu
verhindern, z. B. durch potenziell geféhrliche Stoffe, die in diesen
Produkten enthalten sind. Fiihren Sie Elektro- und Elektronikge-
rate und Batterien/Akkus am Ende ihrer Lebensdauer dem Recy-
cling zu, um enthaltene Wertstoffe nutzbar zu machen und eine
Vermiillung der Umwelt zu vermeiden.

Wenn Batterien/Akkus zerstérungsfrei entnommen werden
kdnnen, haben Sie die Pflicht, diese getrennt der Entsorgung
zuzufiihren (zur sicheren Entnahme von Batterien/Akkus siehe
Bedienungsanleitung des Produkts). Gehen Sie insbesondere mit
lithiumhaltigen Batterien/Akkus vorsichtig um, da diese beson-
dere Risiken beinhalten wie Brand- und/oder Verschluckungsge-
fahr bei Knopfzellen. Reduzieren Sie die Entstehung von Abfallen
aus Batterien soweit wie mdglich, indem Sie Batterien mit lange-
rer Lebensdauer oder wiederaufladbare Akkus einsetzen.

Weitere Informationen lber das Recycling dieser Produkte er-
halten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, bei den kommunalen
Sammelstellen oder bei Ihrem Sennheiser-Partner. Elektro- oder
Elektronikgerate kdnnen Sie auch bei riicknahmepflichtigen Ver-
treibern zuriickgeben. Damit leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Schutz der Umwelt und der &ffentlichen Gesundheit.

EU-Konformitatserklarung
«  RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

Hiermit erklart Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dass der
Funkanlagentyp (Zubehor) A 3700 der Richtlinie 2014/53/EU ent-
spricht.

Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserkla-
rung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbhar:
www.sennheiser.com/download.

Important safety instructions

1. Read these safety instructions and the instruction manual of
the product.

2. Keep these safety instructions and the instruction manual of
the product. Always include all instructions when passing the
product on to third parties.

3. Always include this instruction manual and the safety guide
when passing the product on to third parties.

4. Only use attachments, accessories and spare parts specified
by the manufacturer.

5. Do not attempt to open the product housing on your own. The
warranty is voided for products opened by the customer.

6. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing
is required when the product has been damaged in any way,
liquid has been spilled or objects have fallen into the product,
when the product has been exposed to rain or moisture, does
not operate normally, or has been dropped.

7. Use the product only under the conditions of use listed in the
specifications.

8. Do not operate the product if it was damaged during trans-
portation.

9. Always run cables so that no one can trip over them.

10. Keep the product and its connections away from liquids and
electrically conductive objects that are not necessary for op-
erating the product.

11. Do not use any solvents or aggressive cleaning agents to
clean the product.

12. Caution: Very high signal levels can damage your hearing
and your loudspeakers. Reduce the volume on the connected
audio devices before switching on the product; this will also
help prevent acoustic feedback.

Intended use
The product is designed for indoor and outdoor use.
The product can be used for commercial purposes.

It is considered improper use when the product is used for any
application not named in the corresponding instruction manual.
Sennheiser does not accept liability for damage arising from im-
proper use or misuse of this product and its attachments/acces-
sories.

Before putting the products into operation, please observe the
respective country-specific regulations!

Safety instructions for antennas

Use safety wires to protect the antennas against tipping/drop-
ping.

The safety wires, rope terminations and coupling links must com-

ply in their dimensioning and condition with the regulations and
standards of the country in which they are used!

Manufacturer declarations

Warranty

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of 24
months on these products.

For the current warranty conditions, please visit our website at
www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

Warranty FOR AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY:

Sennheiser Australia Pty Ltd provides a warranty of 24 months
on these products.

For the current warranty conditions, visit Sennheiser website:
Australia: https://en-au.sennheiser.com/
New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be excluded
under Australian and New Zealand Consumer law. You are entit-
led to a replacement or refund for a major failure and compensa-
tion for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are
also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods
fail to be of acceptable quality and the failure does not amount
to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under law.
Nothing in this warranty excludes, limits or modifies any remedy
available to be consumer which is granted by law.

To make a claim under this contract, raise a case via Sennheiser
website

Australia:
https://en-au.sennheiser.com/service-support-contact

New Zealand:
https://en-nz.sennheiser.com/service-support-contact

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person
making the claim.

Sennheiser international warranty is provided by: Sennheiser
Australia Pty Ltd (ABN 68 165 388 312) Level 14, Tower A Zenith
Building, 821 Pacific Highway, Chatswood NSW 2067, Australia

In compliance with the following requirements

WEEE Directive (2012/19/EU) E VA%

WEEE Regulations (2013) - LQ

The symbol of the crossed-out dumpster on the product, the
(rechargeable) battery (if applicable) and/or the packaging indi-
cates that these products must not be disposed of with normal
household waste, but must be disposed of separately at the end
of their service life. For the packaging, follow the regulations in
your country for separating waste. Improper disposal of packag-
ing materials can be harmful to your health and the environment.

EU: -
UK:

Notes on disposal

The separate collection of waste electrical and electronic equip-
ment, (rechargeable) batteries (if applicable) and packaging is
intended to promote reuse and recycling and to prevent negative
impacts on public health and the environment, for example due to
hazardous substances contained in these products. At the end of
their service life, recycle electrical and electronic equipment and
(rechargeable) batteries so that their materials can be reused and
to prevent environmental pollution.

If (rechargeable) batteries can be removed without destroying
them, you are obliged to dispose of them separately (see the
product’s operating instructions for information on how to re-
move the batteries safely). Be especially careful when handling
(rechargeable) batteries containing lithium, as these pose special
hazards, such as the risk of fire and/or health risks if button cells
are swallowed. Reduce battery waste as much as possible by us-
ing longer-life batteries or rechargeable batteries.

Further information on the recycling of these products can be
obtained from your municipal administration, from the munici-
pal collection points, or from your Sennheiser partner. You may
also be able to return electrical or electronic equipment to your
distributor, if they are legally required to do so. By disposing of
your batteries properly, you are helping to protect public health
and the environment.

UK Declaration of conformity
* RoHS Regulations (2012)
« Radio Equipment Regulations (2017)

EU Declaration of conformity
« RoHS Directive (2011/65/EU)

Hereby, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG declares that the
radio equipment type (accessory) A 3700 is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address: www.sennheiser.com/download.

Statements regarding the FCC and Industry Cana-
da rules

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause un-
desired operation.

Contact information:

Sennheiser Electronic Corporation

1 Enterprise Drive, Old Lyme, CT 06371

www.sennheiser.com

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du pro-
duit.

2. Conservez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du
produit. Joignez toujours ces consignes de sécurité et la no-
tice d‘'emploi au produit si vous remettez ce dernier a un tiers.

3. Joignez toujours la notice et les consignes de sécurité a |‘ap-
pareil lorsque vous le transmettez a un tiers.

4. Utilisez exclusivement les appareils supplémentaires, acces-
soires et piéces de rechange spécifiés par le fabricant.

5. Ne tentez pas d’ouvrir vous-méme le produit sous peine d‘an-
nulation de la garantie.

6. Confiez tous les travaux d’entretien a un personnel qualifié.
Les travaux d‘entretien doivent étre effectués des lors que le
produit a subi quelque dommage que ce soit, que des liquides
ou des objets ont pénétré dans le produit, que celui-ci a été
exposé a la pluie ou a I'humidité, ou que le produit fonctionne
mal ou a subi une chute.

7. Utilisez le produit uniguement dans les conditions indiquées
dans les caractéristiques techniques.

8. Ne mettez pas le produit en service s‘il a été endommagé lors
du transport.

9. Placez toujours les cables de sorte que personne ne puisse
trébucher dessus.

10. Eloignez du produit et de ses raccordements tous les liquides
et les corps conducteurs qui ne sont pas nécessaires a son
fonctionnement.

11. Pour le nettoyage, n‘utilisez ni détergent ni solvant.

12. Prudence: si le niveau du signal est trés élevé, vous pouvez
endommager votre audition et vos haut-parleurs! Avant de
raccorder le produit, réduisez le volume des appareils de
diffusion connectés, en particulier a cause du risque d‘effet
larsen.

Utilisation conforme aux directives

Le produit est congu pour une utilisation en intérieur et en ex-
térieur.

Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.

Est considérée comme non conforme aux directives toute utili-
sation du produit autre que celle décrite dans la notice d‘emploi
correspondante.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage ré-
sultant d‘une mauvaise utilisation ou d‘une utilisation abusive du
produit et de ses accessoires.

Avant de mettre ce produit en marche, veuillez observer les dis-
positions Iégales en vigueur dans votre pays!

Consignes de sécurité sur les antennes

Utilisez des élingues pour protéger les antennes contre un bas-
culement/une chute.

Les élingues, terminaisons d‘élingue et éléments connecteurs
doivent étre conformes, en vue de leur dimensionnement et de
leur qualité, avec les directives et normes du pays dans lequel
ils sont utilisés!

Déclarations du fabricant

Garantie
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de 24

mois sur ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter
notre site web sur www.sennheiser.com ou contactez votre par-
tenaire Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes

LS

» Directive DEEE (2012/19/EU)

Carton
° + Mousse en PE
) + Notices d’emploi en papier
s

Notes sur la gestion de fin de vie

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d’une croix sur le
produit, la pile/batterie (le cas échéant) et/ou I'emballage signi-
fie que ces produits ne doivent pas étre jetés dans les ordures
ménagéres mais doivent faire I'objet d’une collecte séparée lors-
qu’ils sont arrivés en fin de vie. Pour les déchets d’emballages,
veuillez respecter le tri sélectif des déchets en vigueur dans votre
pays. Une gestion de fin de vie des matériaux d’emballage non
conforme peut endommager votre santé et I’environnement.

L'objectif principal de la collecte séparée des déchets d’équi-
pements électriques et électroniques, des piles/batteries (le
cas échéant) et des emballages est de promouvoir le réemploi
et le recyclage et de prévenir les effets négatifs sur la santé et
I'environnement dus a des polluants potentiellement contenus
dans ces produits. Veillez a recycler les équipements électriques
et électroniques ainsi que les piles/batteries arrivées en fin de
vie afin de rendre utilisables les matériaux recyclables qu’ils
contiennent et d’éviter de polluer I'environnement.

Lorsque les piles/batteries peuvent étre retirées sans étre dé-
truites, vous étes dans I'obligation de les soumettre a une col-
lecte séparée (afin de retirer les piles/batteries en toute sécurité,
veuillez vous reporter a la notice d’emploi). Veillez tout particu-
lierement a manipuler prudemment les piles/batteries contenant
du lithium car celles-ci présentent un risque particulier d’incen-
die et/ou d’ingestion dans le cas des piles boutons. Veuillez ré-
duire dans la mesure du possible la production de déchets dus
aux piles en utilisant des piles dotées d’une durée de vie plus
longue ou des batteries rechargeables.

Vous obtiendrez plus d’informations sur le recyclage de ces pro-
duits aupres de votre municipalité, auprés des points de collecte
communaux ou aupres de votre partenaire Sennheiser. Vous pou-
vez également renvoyer les équipements électriques et électro-
niques aupres d’un distributeur habilité a les reprendre. Ce fai-
sant, vous apportez une contribution essentielle a la protection
de I'environnement et de la santé publique.

Déclaration UE de conformité

« Directive RoHS (2011/65/UE)

Le soussigné, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, déclare
que I’équipement radioélectrique (accessoire) du type A 3700 est
conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante : www.sennheiser.com/download.

Declaration requise par la FCC et I'Industry Canada

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des réglementations de
la FCC. Lutilisation de I'appareil doit respecter les deux condi-
tions suivantes : (1) Lappareil ne doit pas produire d’interférences
nuisibles, et, (2) il doit accepter toutes interferences regues, y
compris celles qui pourraient avoir des effets non désirés sur son
fonctionnement.

Importanti istruzioni di sicurezza

1. Leggere le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per
‘uso del prodotto.

2. Conservare le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni
per l‘'uso del prodotto. Cedere il prodotto ad altri utilizzato-
ri allegando sempre le presenti indicazioni di sicurezza e le
istruzioni per I‘uso.

3. Cedere il prodotto a terzi allegando sempre le istruzioni per
l‘uso e le indicazioni di sicurezza.

4. Utilizzare esclusivamente parti di ricambio, accessori e parti
meccaniche approvati dal produttore.

5. Non aprire linvolucro del prodotto di propria iniziativa. La-
pertura dei prodotti da parte del cliente provoca I‘annulla-
mento della garanzia.

6. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qualifi-
cato. Gli interventi di riparazione devono essere eseguiti se
il prodotto & stato danneggiato, se sono penetrati liquidi od
oggetti al suo interno, se & stato esposto alla pioggia o all‘u-
midita, se non funziona perfettamente o & stato fatto cadere.

7. Utilizzare il prodotto solo alle condizioni d‘impiego indicate
nei dati tecnici. Non mettere in funzione il prodotto, se é stato
danneggiato durante il trasporto.

8. Posare icavi sempre in modo che nessuna possa inciamparvi.

9. Tenere i liquidi e gli oggetti a conduzione elettrica, che non
sono necessari al funzionamento, lontani dal prodotto e dai
relativi collegamenti.

10. Per la pulizia non utilizzare solventi o detergenti aggressivi.

11. Cautela: livelli molto elevati del segnale possono danneggiare
l‘udito e gli altoparlanti! Prima di collegare il prodotto ridurre
il volume nei dispositivi di riproduzione collegati, anche per il
rischio del feedback acustico.

Impiego conforme all‘uso previsto

Il prodotto & concepito per I‘impiego in ambienti interni e in am-
bienti esterni.

Il prodotto puo essere utilizzato a scopi professionali.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un utilizzo
del prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni per l‘uso.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di uso
improprio o impiego non conforme alla destinazione del prodotto,
nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifi-
che del paese di competenza!

Indicazioni di sicurezza per le antenne

Fissare le antenne per evitare che cadano o si ribaltino. A tale
scopo, utilizzare i cavi di sicurezza (safety wires).

Le dimensioni e le caratteristiche di cavi di sicurezza, terminali
dei cavi ed elementi di collegamento devono corrispondere alle
disposizioni e agli standard del paese di utilizzo.

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre
una garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere con-
sultate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure presso un
centro servizi Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti

« Direttiva RAEE 1
(2012/19/EU) ﬁ Raccolta carta LZ‘D

Raccolta plastica L{)?B

Indicazioni per lo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul prodotto, sulla batteria/
sull’accumulatore (ove applicabile) e/o sulla confezione indica
che i prodotti non possono essere smaltiti con i rifiuti domestici,
ma, a utilizzo terminato, devono essere smaltiti separatamente.
Per quanto riguarda le confezioni, attenersi alla raccolta differen-
ziata vigente nel proprio Paese. Lo smaltimento non conforme dei
materiali della confezione puo nuocere alla salute e all’'ambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vec-
chi, di batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezioni serve
a incentivare il riutilizzo e il riciclaggio e a evitare effetti negativi
sulla propria salute e sul’ambiente, ad es. causati da sostanze
potenzialmente nocive contenute in tali prodotti. A utilizzo ter-
minato, conferire gli apparecchi elettrici ed elettronici vecchi e
le batterie/gli accumulatori presso gli impianti di riciclaggio per
rendere utilizzabili i materiali riciclabili ed evitare di inquinare
I’ambiente.

Se le batterie/gli accumulatori possono essere estratti senza es-
sere danneggiati irrimediabilmente, si ha I'obbligo di conferirli in
impianti di smaltimento (per I'estrazione sicura di batterie/accu-
mulatori vedi le istruzioni per I'uso del prodotto). Maneggiare con
cautela soprattutto le batterie/gli accumulatori contenenti litio,
poiché presentano rischi particolari come rischio di incendio e/o
di ingestione nel caso delle batterie a bottone. Ridurre il pil pos-
sibile la generazione di rifiuti derivanti dalle batterie, impiegando
batterie con una durata pili lunga o accumulatori ricaricabili.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono dispo-
nibili presso I'amministrazione comunale locale, i centri di rac-
colta comunali oppure presso un centro servizi Sennheiser. Gli
apparecchi elettrici ed elettronici vecchi possono essere restituiti
anche presso i distributori che hanno I'obbligo di ritiro. In questo
modo si fornisce un importante contributo alla tutela dell’'ambien-
te e della salute pubblica.

Dichiarazione di conformita UE
« Direttiva RoHS (2011/65/UE)

Il fabbricante, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dichiara
che il tipo di apparecchiatura radio (accessorio) A 3700 é confor-
me alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponibi-
le al seguente indirizzo Internet: www.sennheiser.com/download.

Instrucciones importantes de seguridad

1. Lea estas instrucciones de seguridad y las instrucciones de
manejo del producto.

2. Guarde estas instrucciones de seguridad y las instrucciones
de manejo del producto. En caso de que entregue el producto
a terceros, hagalo siempre junto con estas instrucciones de
seguridad y las instrucciones de manejo.

3. Encaso de que entregue el producto a terceros, hagalo siem-
pre junto con las instrucciones de manejo y las instrucciones
de seguridad.

4. Utilice tnicamente componentes, accesorios y piezas de re-
puesto aprobados por el fabricante.

5. No abra la carcasa del producto por cuenta propia. Ello con-
llevaria la pérdida de los derechos de garantia.

6. Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados a cabo
por personal de servicio cualificado. Se deberan realizar di-
chos trabajos cuando el producto haya sufrido dafos por la
entrada en él de liquidos u objetos, se haya visto expuesto a la
lluvia o a la humedad, presente anomalias de funcionamiento
o haya sufrido una caida.

7. Utilice el producto sélo bajo las condiciones de funciona-
miento indicadas en las Especificaciones técnicas.

8. No ponga en marcha el producto si ha sufrido dafios de trans-
porte.

9. Tienda siempre los cables de modo que nadie pueda tropezar
con ellos.

10. Mantenga los liquidos y los objetos conductores de electrici-
dad que no sean necesarios para el funcionamiento alejados
del producto y de sus conexiones.

11. No utilice disolventes ni limpiadores agresivos para limpiar
el producto.

12. Precaucion: Los niveles de sefial muy elevados pueden dafiar
su oido y su altavoz. Reduzca el volumen en los reproducto-
res conectados antes de conectar el producto, también por el
peligro de la retroalimentacion acustica.

Uso adecuado

El producto se ha concebido para su uso en recintos interiores
y en el exterior.

El producto se puede utilizar para fines comerciales.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de for-
ma distinta a como se describe en las instrucciones de uso co-
rrespondientes.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se hace
un uso no adecuado del producto o de los aparatos adicionales/
accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposicio-
nes especificas del pais de uso.

Indicaciones de seguridad para antenas

Asegure las antenas contra la caida/el vuelco. Utilice para ello
cables de seguridad (safety wires).

Los cables de seguridad, las uniones de los extremos de los ca-
bles y los miembros de unién deben presentar unas dimensiones
y unas propiedades que correspondan a las prescripciones y es-
tandares del pais en el que se vayan a utilizar.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG concede una garantia de
24 meses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagi-
na de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su distribui-
dor Sennheiser.

Conformidad con las siguientes directivas

« Directiva WEEE (2012/19/EU) E VA%
o

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas en el
producto, la bateria/pila recargable (de proceder) y/o el envase
advierte de que estos productos no se deben desechar con la ba-
sura doméstica al final de su vida util, sino que deben desecharse
por separado. Para los envases, observe la separacion de dese-
chos de su pais. La eliminacion inadecuada de los materiales de
envasado puede perjudicar su salud y el medio ambiente.

Instrucciones para el desecho

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y elec-
tronicos, baterias/pilas recargables (de proceder) y envases sirve
para promover la reutilizacion y el reciclaje y evitar efectos nega-
tivos para su salud y el medio ambiente, por ejemplo, los que pue-
dan causar los contaminantes que contengan estos productos.
Al final de su vida util, lleve al reciclaje los aparatos eléctricos y
electronicos y las baterias/pilas recargables para aprovechar los

materiales reciclables que contienen y evitar ensuciar el medio
ambiente.

Si las baterias/pilas recargables pueden extraerse sin destruirlas,
tiene la obligacion de eliminarlas por separado (para la extraccion
segura de las baterias/pilas recargables, consulte las instruccio-
nes de manejo del producto). Manipule las baterias/pilas recar-
gables que contengan litio con especial cuidado, ya que suponen
riesgos especiales como el incendio y/o el riesgo de ingestion
de las pilas de botdn. Reduzca la generacion de residuos de las
baterias en la medida de lo posible utilizando baterias de mayor
duracion o pilas recargables.

Obtendra mas informacidn sobre el reciclaje de estos productos
en la administracion de su municipio, en los puntos de recogida
municipales o de su proveedor Sennheiser. También puede devol-
ver los aparatos eléctricos o electrdnicos a los distribuidores que
estan obligados a aceptarlos. Asi hara una contribucion muy im-
portante para proteger nuestro medio ambiente y la salud publica.

Declaracion UE de conformidad
« Directiva RoHS (2011/65/UE)

Por la presente, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG declara
que el tipo de equipo radioeléctrico (accesorio) A 3700 es confor-
me con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformi-
dad esta disponible en la direccion Internet siguiente:
www.sennheiser.com/download.

Instrucdes de seguranca importantes

1. Leia estas informacgdes de seguranca e o manual de instru-
¢des do produto.

2. Guarde estas informacdes de seguranca e o manual de ins-
trugdes do produto. Inclua estas informacdes de seguranca
e o manual de instrugcdes sempre que entregar o produto a
terceiros.

3. Sempre que der o produto a terceiros, inclua o manual de ins-
trucdes e as instrucdes de seguranca.

4. Utilize exclusivamente componentes, acessodrios e pegas de
substituicao autorizados pelo fabricante.

5. N&o tome a iniciativa de abrir a carcaga do produto. Os pro-
dutos abertos pelo cliente perdem a garantia.

6. Todos os trabalhos de reparacao deveréo ser realizados por
pessoal qualificado. Os trabalhos de manutencdo deverdo
ser realizados sempre que o produto tenha sido danificado de
alguma forma, por exemplo, sempre que liquidos ou objetos
tenham penetrado no produto ou que este tenha sido exposto
a chuva ou a humidade, o seu funcionamento apresente ano-
malias ou que alguém o tenha deixado cair.

7. Utilize o produto apenas nas condi¢des de funcionamento in-
dicadas nos dados técnicos.

8. Né&o coloque o produto em funcionamento se tiver sido dani-
ficado durante o transporte.

9. Passe sempre o cabo de forma a que ninguém tropece.

10. Mantenha liquidos e objetos condutores de eletricidade des-
necessarios para o funcionamento longe do produto e das
respetivas ligagdes.

11. Nao utilize para a limpeza solventes nem detergentes agres-
sivos.

12. Cuidado: volumes muito elevados podem danificar a sua au-
dicdo e os seus auscultadores! Reduza o volume nos disposi-
tivos de reproducéo ligados antes de ligar o produto, também
devido ao perigo de feedback acustico.

Utilizagcao adequada

O produto foi concebido para ser utilizado em espacos interiores
e exteriores.

O produto pode ser utilizado para fins comerciais.

Como utilizagéo inadequada do produto é considerada a sua utili-
zagao para fins ndo descritos no respetivo manual de instrucgdes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela utili-
zagéo abusiva ou inadequada do produto, bem como dos seus
acessorios.

Antes da colocagcado em funcionamento, observar as prescricdes
especificas do pais!

Informacdes de seguranca sobre as antenas

Assegure-se de que as antenas ndo possam cair nem tombar.
Para tal, utilize cabos de seguranca (Safety Wires).

As dimensdes e as caracteristicas dos cabos de seguranca, das
terminagdes dos cabos e dos elementos de ligagédo tém de estar
em conformidade com os regulamentos e as normas do pais de
utilizagéo!

Declaracgées do fabricante

Garantia

A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG assume uma garantia de
24 meses para este produto.

As actuais condi¢gbes de garantia encontram-se disponiveis em
www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Sennheiser.

Em conformidade com as seguintes diretivas

« Diretiva REEE (2012/19/EU) ﬁ /\r
a2 )

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se
encontra no produto, na bateria/pilha recarregavel (se aplicavel)
e/ou na embalagem, alerta-o para o facto destes produtos ndo
poderem ser eliminados através do lixo doméstico normal, mas
que devem ser eliminados separadamente no fim da sua vida util.
Relativamente a embalagem, respeite as disposi¢des sobre a se-
paragéo de residuos em vigor no seu pais. Uma eliminago incor-
reta dos materiais da embalagem pode prejudicar a sua saude e
0 meio ambiente.

Indicagdes sobre a eliminagéao

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletronicos antigos,
baterias/pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de embalagens ser-
ve para promover a reutilizagdo e reciclagem e evitar efeitos ne-
gativos na sua saude e no meio ambiente causados por, por ex.,
substancias potencialmente nocivas contidas nestes produtos.
No fim da sua vida util, entregue os aparelhos elétricos e eletrdni-
cos antigos, baterias/pilhas recarregaveis para reciclagem para
que as suas matérias-primas possam ser reutilizadas de forma a
evitar um excesso de lixo.

Se for possivel remover as baterias/pilhas recarregéaveis sem
danifica-las, é obrigatdrio elimina-las separadamente (para a
remogéo segura das baterias/pilhas recarregaveis, consulte o
manual de instrugbes do produto). Em caso de baterias/pilhas
recarregaveis a base de litio, proceda com cuidado especial, pois
estas constituem riscos especiais como, por ex., risco de incén-
dio e/ou risco de ingestdo no caso de pilhas tipo botdo. Reduza
a produgéo de residuos resultante de baterias tanto quanto pos-
sivel utilizando baterias com vida util mais prolongada ou pilhas
recarregaveis.

Obtenha mais informagdes sobre a reciclagem destes produtos
junto da cadmara municipal, dos pontos de recolha publicos ou
do seu parceiro Sennheiser. Os aparelhos elétricos e eletronicos
também podem ser entregues aos comerciantes, que tém a obri-
gacdo de aceitar as devolugdes. Assim, contribui significativa-
mente para a protecédo do ambiente e da saude publica.

Declaragéo UE de conformidade
« Diretiva RoHS (2011/65/UE)

O abaixo assinado Sennheiser electronic GmbH & Co. KG declara
que o presente tipo de equipamento de radio (acessorio) A 3700
esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declarag&o de conformidade esta disponivel no
seguinte endereco de Internet: www.sennheiser.com/download.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing
van het product zorgvuldig door.

2. Bewaar deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwij-
zing van het product zorgvuldig. Geef het product altijd sa-
men met deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwij-
zing door aan derden.

3. Geef het product altijd samen met de gebruiksaanwijzing en
de veiligheidsvoorschriften door aan derden.

4. Gebruik uitsluitend de door de fabrikant toegestane monta-
ge- en reserveonderdelen en toebehoren.

5. Open de behuizing van het product nooit zelf. Wanneer u het
product zelf open maakt, vervalt de garantie!

6. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalificeerd
onderhoudspersoneel uitvoeren. Het product moet eerst
worden gerepareerd indien het op enigerlei wijze is bescha-
digd, vloeistoffen of voorwerpen in het product terecht zijn
gekomen, het product is blootgesteld aan regen of vocht, het
product niet storingsvrij werkt of men het product heeft laten
vallen.

7. Gebruik het product uitsluitend onder de in de technische
specificaties aangegeven bedrijfsomstandigheden.

8. Neem het product niet in gebruik wanneer het tijdens het
transport werd beschadigd.

9. Verleg alle kabels zodanig dat niemand hierover kan struike-
len.

10. Houd het product en de aansluitingen daarvan uit de buurt
van vloeistoffen en elektrisch geleidende voorwerpen, die
niet absoluut noodzakelijk zijn voor de werking.

11. Gebruik voor het schoonmaken geen oplosmiddelen of agres-
sieve reinigingsmiddelen.

12. Voorzichtig: Heel hoge signaalpieken kunnen uw gehoor en
uw luidsprekers beschadigen! Verlaag het volume van de
aangesloten weergave-apparaten voordat u het product aan-
sluit, mede in verband met het gevaar van de akoestische
terugkoppeling.

Reglementair gebruik

Het product is ontwikkeld voor het gebruik binnen- en buitens-
huis.

Het product mag zakelijk worden gebruikt.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het pro-
duct anders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende ge-
bruiksaanwijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer het
product/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is van mis-
bruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door,
die voor uw land van toepassing zijn!

Veiligheidsvoorschriften voor antennes

Beveilig de antennes tegen vallen/kantelen. Gebruik hiervoor vei-
ligheidskabels (safety wires).

Veiligheidskabels, kabeleindverbinders en verbindingsschakels
moeten qua afmetingen en toestand voldoen aan de voorschrif-
ten en normen van het land waarin zij worden gebruikt!

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG verleent op dit product
een garantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u downloa-
den van het internet onder www.sennheiser.com of bij uw Senn-
heiser-leverancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen

«  WEEE-richtlijn (2012/19/EU) E: VA%
g S

Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het pro-
duct, de batterij/accu (indien van toepassing) en/of op de ver-
pakking wil zeggen dat deze producten aan het einde van hun
levensduur niet via het huishoudelijke afval mogen worden afge-
voerd, maar naar een aparte inzamelplaats moet worden afge-
voerd. Voor de verpakking moeten de voorschriften voor schei-
ding van afval in uw land worden opgevolgd. De onjuiste afvoer
van verpakkingsmateriaal kan slecht zijn voor uw gezondheid en
voor het milieu.

Aanwijzingen voor het behandelen als afval

De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektronische
apparaten, batterijen/accu’s (indien van toepassing) en verpak-
king is bedoeld ter bevordering van het hergebruik en de recy-
cling en ter voorkoming van negatieve effecten op uw gezondheid
en het milieu, bijvoorbeeld door potentieel gevaarlijke stoffen die
deze producten bevatten. Lever elektrische en elektronische ap-
paraten, batterijen en accu’s aan het einde van hun levensduur
in voor recycling, zodat inbegrepen waardevolle stoffen nuttig
kunnen worden gemaakt en vervuiling van het milieu kan worden
voorkomen.

Als batterijen/accu’s kunnen worden verwijderd zonder deze te
vernietigen, bent u verplicht ze gescheiden af te voeren (zie de
gebruiksaanwijzing van het product voor de veilige verwijdering
van batterijen/accu’s). Ga met name voorzichtig om met batte-
rijen/accu’s die lithium bevatten, omdat deze bijzondere risico’s
zoals brand en inslikken bij knoopcellen met zich mee brengen.
Reduceer het ontstaan van afval uit batterijen zo veel mogelijk
door batterijen met een langere levensduur of oplaadbare accu’s
te gebruiken.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u
opvragen bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk in-
zamelplaatsen of uw Sennheiser-leverancier. Elektrische en elek-
tronische apparaten kunt u ook inleveren bij verkopers die deze
verplicht moeten terugnemen. Hiermee levert u een belangrijke
bijdrage aan het milieu en aan de gezondheid van mens en dier.

EU-conformiteitsverklaring
«  RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

Hierbij verklaar ik, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dat het
type radioapparatuur (toebehoren) A 3700 conform is met Richt-
lijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
www.sennheiser.com/download.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Prosze przeczytac te wskazéwki bezpieczenstwa i instrukcje
obstugi produktu.

2. Prosze zachowac te wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje
obstugi produktu. Przekazujac produkty osobom trzecim,
nalezy zawsze wreczy¢ réwniez wskazowki bezpieczenstwa

i instrukcje obstugi.

3. Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze wreczy¢
réwniez wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.

&

Prosze uzywaé wytacznie czgéci zamiennych i akcesoriéw do-
puszczonych przez producenta.

5. Nie otwiera¢ obudowy produktu samodzielnie. W przypad-
ku produktéw, ktére klient samodzielnie otworzyt, wygasaja
$wiadczenia gwarancyjne.

6. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywaé¢ wykwa-
lifikowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne musza
zostac¢ wykonane, jezeli produkt zostanie w jakikolwiek spo-
sob uszkodzony, do $rodka produktu dostang sie ciecze lub
ciata obce, jezeli produkt byt wystawiony na dziatanie desz-
czu, nie funkcjonuje prawidtowo lub spadt na podtoge.

7. Produkt nalezy uzywac tylko zgodnie z warunkami eksploata-
cji podanymi w danych technicznych.

8. Prosze nie uzywaé produktu, jesli zostat uszkodzony podczas
transportu.

9. Kable nalezy uktadac¢ w taki sposéb, by nikt sie o nie potykat.

10. Ciecze oraz przedmioty przewodzace prad, ktore nie sg nie-
zbedne do eksploatacji produktu, nalezy trzymac¢ z dala od
produktu i jego podtaczen.

11. Do czyszczenia nie wolno uzywac rozpuszczalnikdw ani agre-
sywnych detergentow.

12. Ostroznie: Wysoki poziom sygnatu moze uszkodzi¢ stuch oraz
spowodowac awarig gtosnikow! Przed podtaczeniem produk-
tu prosze na przytaczonych urzadzeniach do odtwarzania
zredukowaé gtosnosc, rowniez z powodu ryzyka sprzezenia
akustycznego.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do stosowania wewnatrz pomieszczen
i na zewnatrz.

Produkt mozna wykorzystywac¢ w celach przemystowych.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza si¢ stosowa-
nie produktu w sposdb inny niz opisano w dotgczonej instrukcji
obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnosci za naduzycie badz nie-
prawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodatkowych/
akcesoriow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowiazujace przepisy
krajowe!

Bezpieczne stosowanie anten

Prosze zabezpieczy¢ anteny przed upadkiem/przewroceniem. W
tym celu prosze uzyé liny zabezpieczajacej (safety wires).

Lina zabezpieczajaca, jej potaczenia i elementy potaczen muszg
posiadaé wymiary i wtasciwosci odpowiadajace standardom oraz
przepisom kraju, w ktorym sa one stosowane!

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG udziela na te produkty
24-miesiecznej gwarancji.

Aktualnie obowigzujace warunki gwarancji mozna uzyskaé¢ w In-
ternecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawiciela
firmy Sennheiser.

Zgodnie z nastepujgcymi wymaganiami

«  Dyrektywa WEEE (2012/19/EU) ﬁ VA%

Symbol przekreslonego $mietnika umieszczony na produkcie,
baterii/akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu, oznacza,
ze produktdw tych nie nalezy wyrzucac¢ do pojemnika na zwykte
odpady komunalne, lecz po zakonczeniu ich eksploatacji nalezy je
utylizowac osobno. W przypadku opakowan nalezy przestrzegac
obowiazujacych w kraju przepiséw dotyczacych segregacji odpa-
dow. Niewtasciwa utylizacja opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i
$rodowisku.

Informacje dotyczace utylizacji

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielektro-
nicznych, baterii/akumulatoréw (jesli dotyczy) i opakowan stuzy
wspieraniu odzysku i recyklingu oraz zapobieganiu negatywne-
mu oddziatywaniu tych produktéw na zdrowie i $srodowisko, np.
ze wzgledu na zawartos$¢ potencjalnie szkodliwych substancji.
Po zakonczeniu okresu uzytkowania sprzet elektryczny i elektro-
niczny oraz baterie/akumulatory nalezy poddac recyklingowi, aby
wykorzystac¢ zawarte w nich surowce wtérne i unikna¢ zasmieca-
nia srodowiska.

Jesli baterie/akumulatory mozna wyjaé nie niszczac ich, uzyt-
kownik jest zobowigzany do ich osobnej utylizacji (informacje
na temat bezpiecznego wyjmowania baterii/akumulatoréw znaj-
duja sie w instrukcji obstugi produktu). Szczegdlnie ostroznie
nalezy obchodzi¢ sie z bateriami/akumulatorami zawierajacymi
lit, poniewaz stwarzajg one szczegdlne ryzyko, np. pozaru i/lub
potkniecia. Nalezy w mozliwie najwiekszym stopniu redukowaé
powstawanie odpadow z baterii, stosujac baterie z dtuzszym cza-
sem eksploatacji lub akumulatory, ktére mozna tadowac.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw moz-
na uzyskac¢ wlokalnym urzedzie gminy, komunalnych punktach
zbiérki odpaddédw lub u lokalnego przedstawiciela firmy Senn-
heiser. Sprzet elektryczny i elektroniczny mozna réowniez oddac¢
dystrybutorom, ktérzy sa zobowigzani do jego odbioru. W ten
sposob przyczyniaja sie Panstwo do ochrony $rodowiska oraz
zdrowia ludzi.

Deklaracji zgodnosci UE
« Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG niniejszym os$wiadcza, ze
typ urzadzenia radiowego (akcesoria) A 3700 jest zgodny z dyrek-
tywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepu-
jacym adresem internetowym: www.sennheiser.com/download.

Viktiga sakerhetsanvisningar

1. Lé&s sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till pro-
dukten.

2. Spara sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till
produkten. Skicka alltid med bruksanvisningarna och de har
sakerhetsanvisningarna nar du éverlater produkten till ndgon
annan.

3. Skicka alltid med bruksanvisningen och alla sékerhetsanvis-
ningar nar produkten 6verlamnas till tredje part.

4. Anvand endast pabyggnadsdelar, tilloehér och reservdelar
som ar godkanda av tillverkaren.

5. Oppna aldrig produktens hélje pa eget bevag. Garantin upp-
hor att galla for produkter som har 6ppnats av kunden.

6. Lat professionell servicepersonal reparera produkterna. Pro-
dukten maste repareras om den har skadats pa négot satt,
om det har kommit in vétska eller féremal i produkten, om
produkten utsatts for regn eller fukt, om den inte fungerar
som den ska eller har tappats i golvet.

7. Produkten far endast anvandas under de anvandningsférhal-
landen som anges i den tekniska datan.

8. Tainte produkten i drift om den har skadats vid transporten.
Dra alltid kablar sa att ingen kan snubbla éver dem.

10. Hall vatskor och elektriskt ledande féremal, som inte &r néd-
vandiga for driften, p& avstand fran produkten och dess an-



slutningar.

11. Anvand inte I6sningsmedel eller aggressiva rengéringsmedel
for att rengora produkten.

12. Varning: Mycket héga ljudnivéer kan skada hérseln och hég-
talarna! Minska volymen pa anslutna uppspelningsenheter
innan produkten ansluts; dven pé grund av risken fér rund-
gang.

Korrekt anvandning
Produkten &r avsedd fér inom- och utomhusbruk.

Produkten far anvandas professionellt.

Det &r inte tillatet att anvanda produkten pé ett annat satt &n vad
som beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig anvand-
ning av produkten eller tillbehdren.

F6lj landsspecifikt gallande bestdmmelser innan produkten an-
vénds!

Sakerhetsanvisningar for antenner

Fast antennerna sa att de inte kan ramla ner eller v&lta. Anvand
fastlinor (safety wires).

Fastlinornas, linanslutningarnas och lankarnas dimensionering
och beskaffenhet méste uppfylla nationella bestammelser och
standarder.

Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ger en garanti pa 24 méa-
nader for den har produkten.

Aktuella garantivillkor finns pa internet pd www.sennheiser.com
eller hos din Sennheiser-aterforsaljare.

Produkten 6verensstammer med féljande krav
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Symbolen med den 6verstrukna soptunnan pa produkten, batte-
rier/laddningsbara batterier (om s&dana finns) och/eller férpack-
ningen anger att dessa produkter inte far slangas som vanligt
hushallsavfall utan méste sorteras separat nar de har nétt slu-
tet av sin livslangd. Foérpackningar ska sorteras enligt géllande
avfallsbestammelser i ditt land. Felaktig avfallshantering av for-
packningsmaterial kan skada hélsa och miljo.

Avfallshantering

Separat insamling av gamla elektriska och elektroniska appara-
ter, batterier/uppladdningsbara batterier (om sadana finns) och
forpackningar har som syfte att framja atervinningen och/eller
att férebygga negativa effekter pa halsa och miljd exempelvis
orsakade av skadliga &mnen som finns i dessa produkter. Ater-
vinn gamla elektriska och elektroniska apparater samt batterier/
uppladdningsbara batterier nar de har natt slutet av sin livslangd
i syfte att dteranvanda vardefulla material och undvika att avfall
hamnar i miljén.

Om batterier/uppladdningsbara batterier kan tas ut utan att ga
sonder ar du skyldig att avfallshantera dessa separat (for saker
uttagning av batterier/uppladdningsbara batterier se produktens
bruksanvisning). Var extra forsiktig med batterier/uppladdnings-
bara batterier som innehéller litium, eftersom dessa utgér en séar-
skilt hog brandrisk och/eller vid knappcellsbatterier svaljnings-
risk. Undvik batteriavfall i mesta mojliga mén genom att anvénda
batterier med léangre livslangd eller uppladdningsbara batterier.

Mer information om &tervinning av dessa produkter far du fran
din kommun, de kommunala insamlingsstéllena eller fran din
Sennheiser-aterforsaljare. Elektriska och elektroniska apparater
kan dven lamnas till distributérer som ar skyldiga att ta emot
dem. Du bidrar darmed till att skydda miljon och folkhalsan.

EU-férsakran om dverensstammelse
* RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Hérmed forsakrar Sennheiser electronic GmbH & Co. KG att den-
na typ av radioutrustning (tillbehor) A 3700 verensstammer med
direktiv 2014/53/EU.

Den fullstéandiga texten till EU-forsékran om Gverensstammelse
finns pa foljande webbadress: www.sennheiser.com/download.

Vigtige sikkerhedshenvisninger

1. Lees disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejledningen
til produktet.

2. Opbevar disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejled-
ningen til produktet. Overdrag altid produktet til andre bruge-
re sammen med disse sikkerhedshenvisninger og betjenings-
vejledningen.

3. Hvis produktet overdrages til tredjeperson, skal betjenings-
vejledningen og sikkerhedsanvisningerne altid felge med.

4. Anvend udelukkende monterings-, tilbehgrs- og reservedele,
der er godkendt af producenten.

5. Abn ikke egenheendigt produktets hus. Garantien bortfalder
for produkter, der blev abnet egenhaendigt af kunden.

6. Alle reparationer skal udferes af kvalificeret serviceperso-
nale. Istandseettelser skal udfgres, nar produktet pa en eller
anden méade er blevet beskadiget, hvis der er kommet vaesker
eller genstande ind i produktet, hvis produktet har veeret ud-
sat for regn eller fugt, ikke fungerer fejlfrit eller er blevet tabt.

7. Anvend kun produktet under driftsbetingelserne, der er an-
fort i de tekniske data.

8. Tag ikke produktet i brug, hvis det blev beskadiget under
transporten.

9. Treek altid kabler, sé ingen kan falde over dem.

10. Hold veesker og elektrisk ledende genstande, der ikke er ngd-
vendige til brugen, borte fra produktet og dets tilslutninger.

11. Anvend ikke opl@sningsmidler eller aggressive renggrings-
midler til renggring.

12. Forsigtig: Meget hgje signalniveauer kan beskadige din harel-
se og dine hgjttalere! Skru ned for lydstyrken péa de tilsluttede
afspilningsenheder, far du tilslutter produktet, ogsé pa grund
af faren for akustisk tilbagekobling.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Produktet er beregnet til anvendelse i indenders rum og uden-
dors.

Produktet mé anvendes i erhvervsmaessig sammenhaeng.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis du
bruger produktet pd anden made end beskrevet i den tilhgrende
betjeningsvejledning.

Sennheiser hzefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmelses-
maessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehar.

Lees de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning!

Sikkerhedshenvisninger til antenner

Sgrg for at sikre antennerne, s& de ikke falder ned/veelter. An-
vend sikringswirer (Safety Wires).

Dimensioneringen og beskaffenheden for sikringswirer, wireen-
deforbindelser og forbindelseselementer skal stemme overens
med forskrifterne og standarderne i det land, de anvendes!

Producenterklzeringer

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG yder 24 méaneders garanti
pa dette produkt.

De geldende garantibetingelser findes pa internetadressen
www.sennheiser.com eller de kan fis hos din Sennheiser-for-
handler.

| overensstemmelse med fglgende direktiver
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Symbolet med den overstregede skraldespand pa produktet, bat-
teriet/det genopladelige batteri (hvis relevant) og/eller emballa-
gen gor opmeerksom pa, at disse produkter ikke mé bortskaffes
med det normale husholdningsaffald, men skal bortskaffes sepa-
rat efter afslutning af deres levetid. Overhold affaldssorteringen
for emballagen i dit land. Ukorrekt bortskaffelse af emballerings-
materialer kan skade din sundhed og miljget.

Henvisninger vedr. bortskaffelse

Den separerede indsamling af gammelt elektrisk og elektronisk
udstyr, batterier/genopladelige batterier (hvis relevant) og em-
ballager anvendes til at fremme genanvendelse og recycling og
forhindre negative indvirkninger pa din sundhed og miljget, f.eks.
pa grund af potentielt farlige stoffer, der er indeholdt i disse pro-
dukter. Aflevér elektrisk og elektronisk udstyr og batterier/gen-
opladelige batterier til recycling ved afslutningen af deres levetid
for at anvende indeholdte materialer og at undgé miljgforurening.

Hvis batterier/genopladelige batterier kan tages ud uden at gde-
lzegge dem, har du pligt til at bortfskaffe dem separat (se betje-
ningsvejledningen til produktet for sikker udtagning af batterier/
genopladelige batterier). Behandl iseer lithiumholdige batterier/
genopladelige batterier forsigtigt, da de indebeerer seerlige risici
som f.eks. brandfare og/eller fare for indtagelse ved knapceller.
Reducér sa vidt muligt, at der opstar affald pé& grund af batterier,
ved at anvende batterier med lzengere levetid eller genopladelige
batterier.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter
kan fas pa kommunekontoret, péd de kommunale genbrugsstati-
oner eller hos din Sennheiser-partner. Elektrisk eller elektronisk
udstyr kan ud ogsé aflevere hos forhandlere med pligt til at tage
dem tilbage. Dermed yder du et vigtigt bidrag til miljgbeskyttelse
og beskyttelse af den offentlige sundhed.

EU-overensstemmelseserklaeringen
«  RoHS-direktiv (2011/65/EU)

Hermed erkleerer Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, at ra-
dioudstyrstypen (tilbehgr) A 3700 er i overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pé
folgende internetadresse: www.sennheiser.com/download.

Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Lue ndama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttoohje.

2. Sailyta nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttdohje vastai-
sen kayton varalle. Jos luovutat tuotteen muiden henkildiden
kayttéon, luovuta myds sekd nama turvallisuusohjeet ettd
kayttoohje tuotteen mukana.

3. Luovuta tuote toiselle kayttajélle aina yhdesséa sen kayttooh-
jeen ja turvallisuusohjeiden kanssa.

4. Kayta ainoastaan valmistajan hyvaksymia asennus-, lisdva-
ruste- ja varaosia.

5. Tuotteen koteloa ei saa avata omatoimisesti. Mikéli asiakas
on avannut tuotteen kotelon omatoimisesti, takuu raukeaa.

6. Jaté kaikki kunnostustyot tehtavaan patevan huoltohenkilos-
ton suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina kun se on vaurioi-
tunut. Vaurioitumisella tarkoitetaan tdssa myos nesteiden tai
esineiden kulkeutumista tuotteen sisdan, tuotteen altistumis-
ta sateelle tai kosteudelle, tuotteen toimimista virheellisesti
tai tuotteen putoamisesta aiheutuvia vaurioita.

7. Tuotetta saa kayttda vain teknisissa tiedoissa ilmoitetuissa
kayttéolosuhteissa.

8. Al3 ota tuotetta kayttoon, mikili se on vaurioitunut kuljetuk-
sen aikana.

9. Sijoita kaapelit aina siten, ettei kukaan voi kompastua niihin.

10. Pida nesteet ja sd@hkoisesti johtavat esineet, jotka eivat ole
valttamattomia kayton aikana, etdalla tuotteesta ja sen liitén-
noista.

11. Puhdistukseen ei saa kayttaa liuottimia tai aggressiivisia puh-
distusaineita.

12. Varo: Erittain korkeat signaalitasot voivat vaurioittaa kuuloa
ja kaiuttimia! Pienennd aanenvoimakkuutta kytketyista toisto-
laitteista ennen tuotteen kytkemista, myos akustisen kierron
vaaran vuoksi.

Kayttotarkoitus

Tuote on suunniteltu seka sisélla ettd ulkona tapahtuvaan kayt-
toon.

Tuotetta saa kayttaad ammattimaiseen tarkoitukseen.

Maaraysten vastaista kayttoad on kaikki tuotteen kayttd muihin
kuin kayttoohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eikd tuotteeseen liittyvien oheis-
varusteiden/lisdosien vaarinkayton tai virheellisen kaytén seu-
rauksista.

Ennen kayttéonottoa on otettava huomioon kadyttomaassa voi-
massa olevat maaraykset!

Antenneja koskevia turvallisuusohjeita

Suojaa antennit putoamiselta/kaatumiselta. Kayta tarkoitukseen
kiinnityskoysia (safety wires).

Kiinnityskoysien, koysipaatteiden ja liitoskappaleiden mitoituk-
sen ja ominaisuuksien on taytettava kayttomaassa voimassa ole-
vien maaraysten ja standardien vaatimukset!

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG mydntaa talle tuotteelle
24 kuukauden takuun.

Talla hetkelld voimassa olevat takuuehdot voi katsoa internetis-
ta (www.sennheiser.com) tai ne voi pyytaa lahimmaltd Sennhei-
ser-edustajalta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset

S
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Ohjeet havittamiseen

Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai pakkauk-
seen sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muistuttaa siita,
ettd kyseisia tuotteita ei saa havittaa tavallisten talousjatteiden
joukossa vaan etta tuotteet on toimitettava kayttdikansa lopus-
sa havitettaviksi tallaisille tuotteille tarkoitettuihin erillisiin ke-
rayspisteisiin. Havita pakkaus omassa maassasi sovellettavien
lajittelukdytantdjen mukaisesti. Pakkausmateriaalin virheellinen
havittaminen voi aiheuttaa vahingoittaa terveytta ja ymparistoa.

Sahko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/akkujen
ja pakkausten erilliskerdyksen tarkoituksena on edistdad mate-
riaalien uusiokayttoa ja kierratystd samoin kuin ehkaista (esim.
kyseisten tuotteiden sisédltdmien mahdollisesti vaarallisten ai-
neiden vuoksi) terveydelle ja ymparistolle aiheutuvat kielteiset

vaikutukset. Toimita s&dhko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot/
akut kayttoikansa lopussa kierratettéviksi. Nain tuotteiden sisal-
tamat arvokkaat materiaalit on mahdollista hyodyntaa ja ympa-
riston roskaantuminen on toisaalta mahdollista valttaa.

Jos paristot/akut on mahdollista poistaa ehjina tuotteesta, nama
on toimitettava erillisind havitettaviksi (ohjeet paristojen/akkujen
turvallisesta poistamisesta tuotteen kayttéohjeessa). Kasittele
erityisen varovasti litiumia sisaltavia paristoja/akkuja, silla naihin
liittyy erityisia riskeja (esim. nappiparistoista aiheutuva palovaara
ja nielaisemisen vaara). Vahenna paristojen kaytosta aiheutuvaa
jatteiden maaraa niin paljon kuin mahdollista kayttamalla joko
paristoja, joiden kayttoika on pitka, tai ladattavia akkuja.
Lisatietoja naiden tuotteiden kierratyksestd saat kotikuntasi
viranomaisilta, kunnallisista kerdyspisteisté tai Sennheiser-jal-
leenmyyijalta. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voi palauttaa myds
tallaisten tuotteiden takaisinottoon velvollisille myyijille. Nain
huolehdit osaltasi elinymparistémme ja ihmisten terveyden suo-
jelemisesta.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta
+  RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG vakuuttaa, ettd radiolaite-
tyyppi (lisélaitteet) A 3700 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
nen teksti on saatavilla seuraavassa
www.sennheiser.com/download.

ZnNHavTikEG UTtoSEiEeLG aopaleiag

taysimittai-
internetosoitteessa:

1. MeAetioTe auTég TIG UTTODEIEEIS ao@aAeiag Kal TIG odnyieg Ael-
TOUpYiag TOU TTPOIGVTOG.

2. ®uAdETe auTég TIG UTTODEIEEIG ao@aAeiag Kal TIG 0dnyieg AeiToup-
yiag Tou TrpoidvTog. MapadideTe To TPOIGV ae GAAOUG XPAOTEG
TIAVTOTE Padi e QUTEG TIG UTTODEIEEIG A0@aAEiag KABWG Kal PE TIG
odnyieg Aeitoupyiag.

3. TapadideTe TO TIPOIGV OE TPITOUG TTAVTA PAdi WE TIG 0dnyieg Ael-
TOupYiag Kal TIG UTTODEIEEIS aoPaAEiag.

4. XpnOIUOTIOIEITE OTTOKAEIOTIKA €EQPTAHATA KAl TTAPEAKOPEVA UE
£YKpION ATTO TOV KOTAOKEUOOTH.

5. Mnv avoiyeTe auBaipeta To TEPIBANUA Tou TTPoidvTOgG. MNa Tpo-
i6vTa TTou €xouv avolxTei auBaipeTa amd Tov TTEAATN, TTavel va
1oxUel n eyyunon.

6. OAeG 01 ETTIOKEVEG TIPETTEI VO YivOVTal OTTO ECEIDIKEUMEVOUG TEXVI-
koUg. Emokeuég mpétrel va yivovTtal 6Tav TO TTPOIoV €Xel yia KA-
TT010 AGy0 UTTOGTEI {NpId, av €xouv BIEIodUTEl UYPA 1 QVTIKEIPEVT
Jéoa aTo TIPOIOY, av TO TIPOIOV éxel EKTEDE O€ Bpoxn N uypaaia,
av Bev AeItoupyei TTAEOV OWOTA 1) Qv £XEl TIECEI KATW.

7. XpnOIYOTIOIEITE TO TTPOIGV PHOVO CUPPWVA PE TIG OUVBAKEG Agl-
TOUPYIOG TTOU ava@EéPOVTal OTa TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA.

8. Mnv Béoete To TTpoidV o€ AciToupyia, Eav UTTECTN {NUIG KATA TN
METAPOPA.

9. TomoBeteite Ta KAAWSIA TIAVTA WE TETOIO TPOTIO WOTE VA PNV
UTTOPEI VA OKOVTAWE! KOVEIG.

10. Kpatdre Ta uypd Kal To NAEKTPIKA AyWYIUO AVTIKEIUEVA, TO OTToia
Oev gival atrapaitnTa yia Tn AeIToupyia, HOKPI& aTrd To TTPOIdV
Kal TIG OUVOEDEIG TOU.

11. Mnv XpnoIYOTIOIEITE yia Tov KaBapiopd SIaAUTIKA f 1I0XUpd Ka-
BapIoTIKA.

12. Mpoooxn: MoAU uwnAég oTABUEG OUATOG EVOEXETAI VO TTPOKO-
Aéoouv BAGBeg oTnv akor) kail Ta nxeia! Mpiv cuvdéoeTe TO TTPO-
16V, HEIWOTE TNV £VTAOT TOU MXOU OTIG CUVOEDEUEVEG OUOKEUEG
avatrapaywyng, Adyw Tou KIvOUVOU 0KOUGTIKAG avadpaang.

NpoBAemopevn xprion

To TTpOoidv €xel OXESIQOTE yIa XPriON O€ E0WTEPIKOUG KAl EGWTEPI-
KOUG XWPOUG.

To 1TpoidVv eival KAaTGAANAO yia eTTayYEAPQTIKA Xprion.

QG un TPoBAETTOEVN BEwpEiTal pia SIGQOPETIK XPAON TOU TTP0Id-
VTOG QTTO QUTAV TTOU TTEPIYPAPETAI OTO AVTIOTOIXO EYXEIPIBIO XPAONG.
H Sennheiser dev avahapBavel kapia euB0vn o€ TTEPITITWAON AavOa-
opévng f un TTPOBAETTOUEVNG XPHONG TOU TTPOIOVTOG KABWG Kal TwV
TIPOCBETWY CUOKEUWYV KOl TWV TTAPEAKOUEVWV.

Mpiv amd Tnv évapén XpAong TTPETTEN va TNPOUVTAI O IoXUOVTEG KATA
TOTIO Kavoviouoi!

08nyieg aoypaleiag yLa Kepaieg
ZTEPEWVETE TIG KEPAIEG LWOTE va PNV TTEgouV. MNa 10 OKOTIO auTd XPN-
olyoTrolgite oUppata ac@aAiong (safety wires).

O1 S1a0TAoEIG KAl N TTOIOTNTA TWV CUPPATWY a0PANIoNG, TwV CUV-
OECEWV OUPHATWY Kal TWV CUVOETIKWV PEAWV TTPETTEI VO AVTATIO-
KpivovTal 0TOUG KavovIoHoUG Kal Ta TIPOTUTIA TNG XWPAG O6TTou Ba
XpnoipotrolouvTal!

ANAWGCELG KATAOKEVAOTH

Eyyonon
H etaipia Sennheiser electronic GmbH & Co. KG rapéxel yia autd
TA TTPOIOVTA £yyUNon 24 pnvwv.

Toug TPEXOVTEG £YKUPOUG BPOUG £yyUNONG UTTOPEITE va Toug BPEiTe
oT1o Siadiktuo oTn dieUBuvon www.sennheiser.com A otV avti-
TTpoowTreia TNG Sennheiser.

Z€ CUMPWVLA TIPOG TLG TIAPAKATW ATIALTICELG

E VA
Ymod&ei&erg yra tnv andppupn

To oUpBoio Tou dlaypappévou KESOU ATTOPPINPATWY GTO TTPOIdV,
TNV pTratapia/eavagopTi{dyevn pmatopia (epdoov utrdpyel) r/
Kal TN ouokeuaoia utrodeikvUel OTI autd Ta TTPOIGvVTa dev TIPE-
TIEl VA ATTOPPITITOVTAl OTA OIKIOKA aTroppigpaTa, aAAd TTpETel va
amoppiTTovTal EeXxwpIoTd oTo TEAog TnG diIdpkeiag Jwng Toug. NMNa
TN oUOKeUaoia TNPAOTE TIG SIATALEIG yia TN SlaAoyr| aTToPPINHATWY
TTOU I0XUOUV OTN XWwpa 0ag. H akatdAAnAn amméppiyn Twv UAIKWY
oguokeuaaoiag pTropei va TTpokaAéoel BAGBN oTnv uyeia oag Kai 1o
TTEPIBAAAOV.

» Obdnyia WEEE (2012/19/EE)

H gexwpioth cuAhoyn Twv aTToBAATWY NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€COTTAICPOU, TWV PTTATOPIWV/ETTAVAPOPTIOPEVWY UTTATAPIWV (EQO-
oV UTTAPXOUV) Kal TWV CUCKEUACIWY GUMBAEAAEI TN TTpowenon TNG
ETTAVOXPNCIPOTIOINONG Kal TNG avaKUKAWGONG Kal 0TV OTTOTPOTTA
TWV ApVNTIKWVY CUVETTEIWV YIQ TNV uyeia kail To TepIBaAAov egaiTiag
T.X. TNG UTTapgng TOAVWY ETTIKIVEUVWV OUCIWV Ol OTTOIEG UTTAPXOUV
oTa TTPoIOvVTa. ATTOpPIYWTE TOV NAEKTPIKO KOl NAEKTPOVIKO £EOTTAIOUO
Kal TIG PTTATOPIEG/ETTAVAPOPTICOPEVEG UTTATAPIEG OTO TEAOG TnG OI-
dpkelag {wg Toug oTa onuEia avaKUKAWONG, TTPOKEIPEVOU va agl-
0T1T0INB0UV Ta AVOKUKAWGCINA UAIKG TTOU TTEPIEXOVTAI O QUTA Kal Va
aroTpaTtei N puTTavan Tou TTEPIBGAAOVTOG.

Av o1 PTTaTapieg/eTTavapopTIfOUEVEG PTTATAPIEG HTTOPOUV VO aPaIpE-
BoUv xwpig POOPEG, UTTOXPEOUOTE Va TIG ATTOPPIYETE EEXWPIOTA (Yia
TNV a0QAA AQAiPESN TWV PTTATAPILV/ETTAVAPOPTICOPEVWY UTTATO-
PIWV, avaTpELTe OTIG 0dNYieg AcIToupyiag Tou TTPOIOVTOG). XelpileoTe
He 181aiTEPN TTPOCOXA TIG UTTATAPIEG/ETTAVAPOPTIJOUEVEG PTTATAPIEG
TToU TTEPIEXOUV AiBIO, €TTEIDN £VEXOUV IBIQITEPOUG KIVOUVOUG, OTTWG
Kivduvo Tupkayidg f/kai Katdmmoong oTnv TEPITTTWON Twy PTTaTa-
PIWV O€ OXANA VoPiopaTog. MeIwaTe TNV amméppIiyn TwV PTTATapIwWY
OTO PEYIoTO duvaTd XPNOIUOTIOIWVTOG PTTATApPIEG PE pEYaAUTEPN OI-
dpkela qwng 1 eTTavaQopTI{OPEVEG UTTATAPIEG.

Mo TePIoooTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV AVOKUKAWGON QUTWY
TWV TTPOIGVTWY, atreuBuvBeite 010 dipo oag, To dnudoio onueio
guAMAOYAG 1) oTnv avTiTpoowTreia TNG Sennheiser. MTopeiTe €TTiong
Va ETMOTPEWETE TOV NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKS £EOTTAIOUO OTOUG dI-
QVOWEIG O OTTOi0I UTTOXPEOUVTAI VO ToV TTapaAapBavouv. Me autév
TOV TPOTTIO CUMPBAAAETE ONUavTIKE OTNV TTPoCaTadia Tou TTEPIBGAAO-

VTOG Kal TNG dnuoéaoiag uyeiag.

ARAwaon cuppdppwong EE
08nyiag RoHS (2011/65/EE)

Me tnv TTapoUoa o/n Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dn-
Awvel 611 0 padioegoTrAIopdg (e€aptripata) A 3700 TTAnpoi TNV odnyia
2014/53/EE.

TomARpegkeipevoTNGdNAWONGoUPPSpPwaongEEdiaTiBeTaloTnv ako-
Aoubn 1oToo€Aida oTo diadikTuo: www.sennheiser.com/download.

Onemli Giivenlik Bilgileri

1. Uriiniin giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu okuyun.

2. Uriinlin bu giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu sakla-
yin. Uriini baska kullanicilara teslim ederken daima bu gii-
venlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu da beraberinde verin.

3. Uriinii Ugiincii sahislara teslim ederken daima kullanma kila-
vuzunu ve glivenlik bilgilerini de beraberinde verin.

4. Sadece lreticinin izin verdigi montaj, aksesuar ve yedek par-
calari kullanin.

5. Uriinlin govdesini keyfi olarak agmayin. Miisteri tarafindan
keyfi olarak agilmig Uriinler igin garanti iptal olur.

6. Tim onarimlarin kalifiye servis personeli tarafindan yapilma-
sini saglayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar gérdiigii zaman,
lrlin icerisine sivi veya nesneler girdiyse, Urlin yagmur ya da
rutubete maruz birakildiysa, hatasiz olarak calismiyor veya
yere diglrildiglinde onarim yapilmasi sarttir.

7. Uriinii sadece teknik verilerde belirtilen kullanma kosullari
dahilinde kullanin.

8. Tasima sirasinda zarar gordigiinde lrlini ¢alistirmayin.
9. Kabloyu daima kimsenin ayagi takilmayacagi sekilde déseyin.

10. Galigma igin gerek goriilmeyen sivilari ve elektrigi ileten nes-
neleri Girlinden ve baglantilarindan uzak tutun.

11. Temizleme amaciyla ¢oziici maddeler veya agresif temizlik
maddeleri kullanmayin.

12. Dikkat: Cok yiiksek sinyal seviyeleri, isitme duyunuza ve ho-
parlorlerinize zarar verebilir! Ayrica akustik geri besleme teh-
likesi nedeniyle, Uriinii baglamadan énce bagh yayin cihazla-
rinin ses siddetini azaltin.

Amacina Uygun Kullanim

Uriin ic mekanlarda ve dis alanlarda kullanim igin dizayn edilmis-
tir.

Uriin ticari olarak kullanilabilir.

Amacina aykiri kullanim durumu, bu triind ilgili kullanma kilavu-
zunda tarif edilenden farkli bir sekilde kullandiginizda s6z konusu
olur.

Sennheiser, Urlinlin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin su-
istimal edilmesi ya da nizami olarak kullanilmamasi halinde higbir
sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan once ilgili lilkeye 6zgi kurallarin dikkate alinmasi
gerekir!

Antenler i¢in Giivenlik Bilgileri

Antenleri diigmeye/devrilmeye kargi emniyete alin. Bu amagla
glivenlik halatlari kullanin (Safety Wires).

Giivenlik halatlari, halat u¢ baglantilari ve baglanti elemanlari bo-
yut ve nitelik bakimindan sizin bunlari kullandiginiz iilkenin yonet-
melik ve standartlarina uygun olmalidir!

Uretici Beyanlari

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG bu (riin igin 24 ayhk bir
garanti Ustlenmektedir.

Giincel olarak gecerli olan garanti kosullarini, internet'ten www.
sennheiser.com adresinden veya Sennheiser bayisinden temin
edebilirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak

«  WEEE Yénergesi (2012/19/AB) E\/ VA%
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Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda iizerine capraz
¢izgi cekilen ¢op kutusu simgesi, bu driinlerin kullanim émiirle-
rinin sonunda normal ev atigi tizerinden degil, ayri bir toplama
kurulusunda imha edilmesi gerektigini bildirir. Ambalaj igin tlke-
nizdeki atik ayirma kurallarina dikkat edin. Ambalaj malzemeleri
usulline uygun imha edilmezse saglik ve gevre igin tehlikeye ne-
den olabilir.

Atiga ayirma icin bilgiler

Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akdlerin (sayet ilgili
ise) ve ambalajlarin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve geri doni-
slimi tesvik etmek ve saglik ve gevreye &rn. Uriinlerde bulunan
potansiyel tehlikeli maddeler nedeniyle olumsuz etkileri 6nlemek
icindir. Elektrikli ve elektronik cihazlari ve pilleri/akileri kullanim
omiirlerinin sonunda igerdigi malzemeleri kullanilabilir hale ge-
tirmek ve cevrede ¢dp birikmesini 6nlemek icin ger déniisiime
gonderilmelidir.

Piller/akiiler hasarsiz cikarilabiliyorsa bunlar ayri olarak imha
edilmelidir (piller/akilerin giivenli bir sekilde cikariimasi igin
{iriintin kullanim kilavuzuna bakiniz). Ozellikle lityum iyon iceren
piller/akiilerde, bunlar yangin ve/veya diigme pillerde yutma teh-
likesi icerdigi i¢in dikkatli olunmahdir. Pil atiklarinin olugmasini
kullanim 6mri uzun piller veya sarj edilebilen akiiler kullanarak
miimkiin oldugu kadar azaltin.

Bu Uriinlerin geri donlisiimi icin ek bilgiyi belediye yonetiminizde,
toplama alma merkezlerinde ya da Sennheiser bayinizden alabi-
lirsiniz. Elektrikli veya elektronik cihazlar ger almakla ylikimlu
distributorlere geri verilebilir. Bu sekilde gevremizin ve kamu sag-
liginin korunmasi igin 6nemli bir katkida bulunabilirsiniz.

AB uygunluk beyani
* RoHS Yonergesi (2011/65/EU)

isbu belge ile Sennheiser electronic GmbH & Co. KG firmasi (ak-
sesuarlar) A 3700 telsiz tipinin 2014/53/AB sayili yonergeye uy-
gun oldugunu beyan etmektedir.

AB Uygunluk Beyani'nin tam metni agsagidaki internet adresinde
incelenebilir: www.sennheiser.com/download.

Ba)kHble YKa3aHusa no 6esonacHocTU

1. [poytute MHCTPYKLMIO NO 6e3onacHoOCTu 1 WHCTPYKLNIO MO 3KC-
nnyatauun usgenuvs.

2. CoxpaHuTe WHCTPYKUMIO Nno 6e30MacHOCTU M WHCTPYKUMIO NO
akcnnyartauuv nsgenus. Mpy nepegaye nspenus Apyromy nosb-
30BaTeno BCerga npunarante K Hemy MHCTpyKumio no 6esonac-
HOCTM 1 MHCTPYKLMIO MO SKCMnyaTaumu.

3. Bcerga nepepaBaiite u3genue TpeTbUM Nvuam BMECTE C WH-
CTPYKUMEl No 3KCNnyaTaumm U UHCTPYKLUMEN no 6e3onacHocTu.

4. Wcnonb3yiTe TONbKO NOACOEAMHSEMblE KOMMOHEHTbI, akcec-
Cyapbl 1 3anyacTtu, ONyLeHHble K NMPUMEHEeHUI0 Npou3Boan-
Tenem.

5. He BckpblIBaiiTe kopnyc usgenusi camoctositensHo. Ha nagenus,
BCKPbITbIE KNWEHTAMWU CaMOCTOSITENBHO, rapaHTUsi He pacnpo-
CTpaHsieTcsl.

6. Bce peMoHTHblE paboThbl MopyyainTe TOMbKO KBanMULMPOBaH-
HOMY CepBWUCHOMY nepcoHany. PemMoHTHble paboTbl Heobxoau-
Mbl, €cnv nsgenue 6bino kakum-nmbo obpa3om NOBPEXAEHO,
ecnn B Hero rnonasna >WAKoCTb MM NOCTOPOHHWE MpeaMeThl,
ecnn usgenue nonano noA AoXAb UMK BO BRAXHY Cpeay, He
YHKLMOHMPYET AOMKHBIM 06pa3om munu ynano.

7. Wcnonb3ayiiTe uanenve Tonmbko C COOMIOAEHUEM YCIOBWIA 3KC-
nnyaTtauuu, ykasaHHbIX B TEXHUNHECKUX XapaKTepUCTUKax.

8. He Bknovante usgenue, ecrnv OHO ObINI0 MOBPEXAEHO Npu
TPaHCMOPTUPOBKE.

9. Bcerga npoknageiBaiTe kabenu Tak, 4TOObl UCKMOYNTL BO3-
MOXHOCTb CNOTbIKAHWS.

10. O6eperanTe usgenue U ero pasbeMbl OT XWOKOCTEN, a Takxe
3MeKTPONpPOBOAHbLIX NPeaMeToB, KOoTopble He TpebytoTcs Ans
aKcnnyaraumu.

11. NSl O4NCTKM HE UCMONb3YIATE PACTBOPUTENW UMW arpeccuBHbIE
yucTALWMe cpeacTsa.

12. OcTopoxHo! OyeHb BbICOKUIA YPOBEHb CUrHama MoXeT CTaTb
NPUYMHOWM HapyLLUEHUs Criyxa W NOBpexaeHust auHamukos! Me-
pen NoaKMioYeHVEM U3LEeNUs YMEHbLUUTE YPOBEHb MPOMKOCTU
Ha MOACOEAVHEHHBIX YCTPOWCTBaX BOCNPOW3BEOEHWS, B TOM
yuncne n3-3a ONacHOCTM akycTUYeckoi obpaTHoii CBA3N.

Mcnonb3oBaHue Mo Ha3Ha4YeHUuio

W3apenvie npepHasHaveHo Ans UCNOMNb30BaHKs B MOMELLEHUSX U Ha
ynuue.

WM3penve paspelueHo UCnonb3oBaTb B KOMMEPYECKUX Liensx.

Ecnu npu ucnonb3oBaHun nsgenus He cobMIOAAIOTCA yKasaHWs,
cogepxaiwimeca B MHCTPYKLMN NO 3KCnslyaTaumn, Takoe UCnosb30-
BaHWe CHNTaeTCA He COOTBETCTBYHOLLUNM Ha3HaYeHUI0.

KomnaHusi Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTVM MNpU Henpa-
BU/IbHOM O6palleHun ¢ U3genvem, a Takke C AONOMHUTENbHLIMU
YCTPOMCTBaMM 1 aKceccyapamu.

Mepen BBOAOM B 3KCNMyaTauuio U3y4yute NpUMEHUMbIE Npeanuca-
HWS 3aKOHOAATEeNbCTBA CBOEN CTpaHbl U cobntopanTte ux!

YKasaHuA no TexHuKe 6e3onacHocTu ans
AHTEHH

MpumnTe Mepbl Bo n3bexaHue NageHns v ONPoKUALIBAHWS aHTEHH.
VcnonbayiiTe npegoxpaHuTenbHble Tpocuku (Safety Wires).

MpenoxpaHuTenbHble TPOCKKM, KOHLEBBLIE KPENNEHWUS TPOCUKOB U
COeaMHUTENbHbIE 3IEMEHTbI MO CBOMM pa3mepam U XapaKTepucTu-
Kam [JOMKHblI COOTBETCTBOBATL HOPMaM W CTaHAapTam CTpaHbl, B
KOTOPOW OHW Mcrnonb3aytoTcs!

3asaBneHna N3roTtoBuTens

FapaHTunsa

KomnaHust Sennheiser electronic GmbH & Co. KG npegoctasnsiet
rapaHTuio Ha JaHHblE U3AENUS CPOKOM 24 MecsLa.

[elcTByloLLMe yCNOBUS NPefOCTaBIEHNs TapaHTUU MOXHO Y3HaTb
Ha caiiTe www.sennheiser.com unu y AucTpubbloTopa KoMnaHum
Sennheiser.

N3penne cooTBeTcTBYET TPpe6oBaHUAM
cneayoLmMx HOpMaTUBHbIX aKTOB:

« [JupextnBa WEEE (2012/19/EC) ﬁ /\,
= P

3HaAYoK B BUAE 3a4epKHYTOrO0 MyCOPHOTO KOHTEMHepa Ha uagenvu,
GaTapeike/akkymynsTope (ecnu nNprMEHMMO) W/MIM Ha ynaKoBke
yKa3sblBaeT Ha TO, YTO COOTBETCTBYHOLUME U3AENUSI HeNMb3si BbIOpa-
CbiBaTh C ObITOBBLIMM OTXOAaMU, @ CIeAyeT yTUNn3UpoBaTh OTAeNb-
HO MO UCTEYEHUMN CpoKa UX Cry6bl. Mpy yTUNU3aumm ynakoBku co-
6ntopainTe NpeanMcaHns CBOEN CTpaHbl OTHOCUTENIBHO COPTUPOBKU
oTX0A0B. HeHaanexallas yTunusaumsi ynakoBOYHbIX MaTepuanos
MOXET HaHeCTU Bpe/ BalleMy 340POBbI0 U OKpYXKatoLLen cpeae.

YKa3aHuA OTHOCUTE/NIbHO YTUAn3aumum

Llenbto pasgernbHoro cbopa NpULLEALNX B HEFOAHOCTb 3EKTPONpu-
60pOB 1 3NEKTPOHHbIX YCTPOICTB, BaTapeek/akkyMynsTopoB (ecnu
NPUMEHUMO) W YNaKoBKW SIBNSETCH CTUMYNUPOBaHWE MOBTOPHOTO
MCnonb3oBaHKst U NepepaboTku, a Takke NpedoTBpalleHue Hera-
TUBHOTO BO3LENCTBUA Ha Balle 3[0POBLE W OKPYXaloLylo Cpeay,
Hanpvmep, BCNEACTBME BbICBOOOXAEHUS MOTEHLMANbHO ONacHbIX
BeLLEeCTB, coaepxalumxcs B uaaenusax. Caasaite anektponpuéopsl,
3MNeKTPOHHbIe YCTPOICTBa, BaTtapeiku 1 akkyMynsTopbl, OTCIYXVB-
LUMe CBOW CpOK, Ha nepepaboTKy Ans NOBTOPHOIO UCMOMb30BaHUs
MaTepuanos, 13 KOTOPbIX OHW W3rOTOBMEHbI, ¥ NpedoTBpaLeHus
3arpsisHEHUs OKpyXXatoLLei cpepl.

Ecnu Gatapeiiki/akkyMmynsiTopbl MOXHO M3BMeYb W3 YCTPOICTBA,
He paspyluas ero, Bbl 0683aHbl CAaTb UX Ha YTUNM3aLmio oTAEeNbHO
(ykasaHus no 6esonacHomy usBneyeHuno Gatapeek/akkymynsaTopos
CM. MHCTPYKUUM Nno akcnnyaTaummn usgenus). Cobniogarite ocobyto
OCTOPOXHOCTb C GaTapeinkamu/akkyMynsiTopaMu, COAepXaLmMm
NATWIA, NOCKOMNBKY C HUMU CBA3aHbLI 0COBbIe PUCKM, HanpuMep onac-
HOCTb BO3ropaHWsi W/UNM OMaCcHOCTb MPOrMaThiBaHUS Afs1 MUHKA-
TIOPHBIX 3neMeHToB nuTaHus. MpepoTepallaiTe nonagaHue Gata-
peek B OTXOfbl, HACKOIbKO 3TO BO3MOXHO: UCTONb3yiTe GaTapeiiku
C yBENMYEHHbLIM PECYPCOM UMK akKyMynsTopbi.

[lononHuTteneHble cBeaeHns 06 yTunuaauum aTuxX Usgenuin MoXHoO
nonyunTb B MyHULMNANbHLIX OpraHax, MeCTHbIX MyHKTax npuema
BTOPChIPbSA U y NapTHepoB Sennheiser B BaleM pervoHe. OnekTpo-
npuGopbI UNK 3NEKTPOHHbBIE YCTPOMUCTBA MOXHO Takke BO3BpaLlaTh
avctpubbloTopam, kotopble 6epyT Ha cebs obsizaTenscTBa no o6-
paTHoi npvemke. Cobnioaas aTW ykasaHus, Bbl AenaeTe BaXHbIV
BKNaj B COXpaHEHMEe OKpyXalollei cpeabl W 3aluTy 300poBbst
OKpY>aloLLmMX Bac nogen.

EC peknapaumsa cooTBeTCTBUSA
e [unpektusa RoHS (2011/65/EU)

Hactoswwmm Sennheiser electronic GmbH & Co. KG 3asBnser, 4to
paguocuctema (akceccyapbl) A 3700 cootBeTcTByeT [vpekTuse
2014/53/EC.

[MonHbIN TEKCT 3asiBNEHNUs O COOTBETCTBUM cTaHaapTam EC moxHO
HalT B MHTEpHeTe no agpecy: www.sennheiser.com/download.
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SPECIFICATIONS

Frequency range 470 - 866 MHz

Radiation pattern omni-directional

Amplification (booster)  bypass (-3 dB), 5 dB, 10 dB,

typ. 15 dB adjustable,
without DC feed: -6 dB

Impedance 50Q

0OIP3 >32dBm

RF connection BCN socket

9-15V = /160 - 100 mA,
DC feed via antenna cable
(RF OUT socket)

3/8" or 5/8" thread

Power supply

Mounting connection

Dimensions 250 x 165 x 23 mm
Weight incl. booster 390¢
Pick-up pattern
0° [dBm]
270° 90°
10
180° —— f=650MHz

OPERATION

Overview

/
1
2 1 3
\

gain(dB)

L&

on  bypass

@

1. LED operation indicator

2. BNC socket, RF output (RF out)
3. Amplification selector

4. Mounting thread (3/8" or 5/8")
Setup

LED operation indication

LED 1 color Selector 3 position

red @

Amplication

bypass/ -3 dB

green @ +5dB
blue +10 dB
white +15 dB

Suitable cable types and corresponding
amplification settings

Depending on the cable length, you have to adjust the amplifica-
tion using the selector 3.

Amplification setting for RG 58 cable / GZL 1019

Amplification setting for RG 213 cable / GZL 5000
b sd8 10dB 15dB

Amplification setting for very low-attenuation '/2" cable

b—"  s5d 10dB 15dB

0 10 20 30 4 50 60 70 80 90 100

0 30 60 90 120 150
Cable length (m/ft)

10, m
180 210 240 270 300 330 360 ft

Accessories
GZL 1019-A1  BNC/BNC cable, 1 m Art. no. 002324
GZL1019-A5  BNC/BNC cable, 5 m Art. no. 002325
GZL 1019-A10 BNC/BNC cable, 10 m Art. no. 002326
GZG 1029 Swivel joint Art. no. 003226
GZP 10 Mounting plate for Art. no. 003193
GZG 1029




